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Timotej  a  charizma  v  1Tim 4,14 
R a t i f i k á c i a  a l e b o  t r a n s f e r  p r i  v k l a d a n í  r ú k  s t a r š í c h ?  

Ľubomír Majtán 

V Pastorálnych listoch sa dvakrát spomína udalosť vkladania rúk na 
Timoteja (porov. 1Tim 4,14 a 2Tim 1,6). Otázkou je, či prítomnosť charizmy1 
v 1Tim 4,14 a samotnú udalosť vkladania rúk možno interpretovať ako 
identifikáciu (ratifikáciu v komunite) alebo prenos (transfer úradu). I keď je Prvý 
list Timotejovi celý adresovaný tomuto apoštolovmu spolupracovníkovi, téma 
charizmy sa explicitne rozoberá v časti, ktorá hovorí o príklade Timoteja, jeho 
raste a zodpovednosti v komunite (porov. 4,11-16). Timotej je tu predstavený 
ako ten, kto má byť vzorom pre ostatných veriacich miestnej cirkvi. Pre svoju 
službu v komunite je vyznačený charizmou a vkladaním rúk, ako o tom čítame 
v 4,14. V tomto príspevku sa zameriame najmä na štúdium textu v Prvom liste 
Timotejovi, aj keď pre pochopenie jeho výkladu budeme potrebovať sledovať 
kontext nielen 2Tim 1,6, ale aj iných biblických textov. Dotkneme sa nielen 
chápania charizmy v corpus paulinum, ale zameriame sa aj na úlohu starších 
komunity, lepšie povedané kolégia starších (na základe možného textového 
variantu). Preto i príspevok bude členený podľa znenia textu verša v 1Tim 4,14, 
no v nasledujúcich kapitolách sa zastavíme aj pri textových a exegetických 
špecifikách, ktoré si všímajú biblickú udalosť vkladania rúk, usporiadanie 
komunity, samotný priebeh vkladania rúk, ako aj použitie počtu rúk. 

Tu uvádzame grécky text verša 1Tim 4,14, s ktorým budeme pracovať, 
i vlastný preklad: 

Mὴ ἀµέλει τοῦ ἐν σοὶ χαρίσµατος, ὃ ἐδόθη σοι διὰ προφητείας µετὰ ἐπιθέσεως 
τῶν χειρῶν τοῦ πρεσβυτερίου; 
Nezanedbávaj charizmu, ktorá je v tebe a ktorá ti bola daná skrze 
proroctvo, prostredníctvom vkladania rúk starších (kolégia starších). 

 
1 Keďže slovenským prekladom „dar“ nedokážeme dokonale obsiahnuť zmysel 

gréckeho χάρισµα, rozhodli sme sa používať v latinke pojem charizma. 
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1  Dve interpretácie príkazu „nezanedbávaj“ 

Príkaz „nezanedbávaj“2 je typický pre výzvy predstavených smerom 
k podriadeným3. Zákaz µὴ ἀµέλει4 sa z pohľadu syntaxe môže vzťahovať na 
Timoteja alebo môže byť orientovaný smerom ku komunite (dokonca sú možné 
obe čítania textu): 

1. Podmetom µὴ ἀµέλει je Timotej. Predpokladá sa, že tento Pavlov 
blízky spolupracovník je prezieravý, a teda nemá v úmysle znevážiť tak cenný 
dar, akým je charizma, ale túži ho chrániť s maximálnou precíznosťou. Pavol 
Timotejovi adresuje dva listy (porov. 1Tim 1,2; 2Tim 1,2), preto možno právom 
predpokladať, že príkazom „nezanedbávaj“ v 1Tim 4,14 sa obracia na neho. 

2. Podmetom µὴ ἀµέλει je komunita. V tomto prípade by Pavol 
bezpochyby komunikoval svoju správu smerom k cirkvi5. To ona musí rozpoznať 
charizmu zverenú Timotejovi. Dalo by sa dokonca predpokladať, že tým, že sa 
tento list (príkaz) čítal v rôznych cirkevných komunitách, kde, ako vieme, 
kolovali biblické spisy (porov. Kol 4,16), každá komunita mala byť informovaná 
o skutočnosti, že Timotejovi bola daná charizma6. Hoci je adresátom listu 
Timotej (porov. 1Tim 1,2), Pavol sa v ňom obracia aj na iných členov komunity: 
upresňuje správanie mužov a žien v liturgickom zhromaždení (porov. 2,8-10), 
predstavuje kritériá na vyvolenie biskupa a diakona (porov. 3,1-13) 
a v posledných kapitolách spisu dáva úpravy k životu vdov, starších a otrokoch 
(porov. 5,1–6,2). Preto možno pripustiť hypotézu, že príkazom „nezanedbávaj“ 
v 1Tim 4,14 sa Pavol obracia na celú komunitu. 

 
2 Pavol tu používa litotes, rečnícku figúru, pomocou ktorej aj negácia (µὴ ἀµέλει) 

vyjadruje pozitívum; porov. CAMPBELL, Rhetorical Design, 201. 
3 Pre použitie spomenutého príkazu u gréckych filozofov pozri EPIKTETOS, 

Diss. 3,24,113 (čo sa týka amelein); Diss. 1,1,25; 2,1,29 (čo sa týka meletan). 
4 V NZ nachádzame sloveso ἀµελέω štyrikrát: Mt 22,5; 1Tim 4,14; Hebr 2,3; 8,9. 
5 Dá sa tiež očakávať, že Pavlove listy mali byť čítané jednotlivým kongregáciám 

a ich vodcom (miestnym lídrom), ktorými v Efeze či na Kréte boli práve Timotej a Títus; 
porov. MARSHALL, The Pastoral Epistles, 111. 

6 Porov. TOWNER, Timothy and Titus, 321; CASALINI, Corpus pastorale, 311-313. 
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2  Dva typy charizmy v 1Tim 4,14 

Otázka je, o akej charizme sa hovorí. Na aký typ charizmy Pavol de facto 
naráža, keď sa dvakrát obracia na Timoteja (porov. 1Tim 4,14; 2Tim 1,6). 
Existujú minimálne dva možné pohľady: 

1. Charizma ako prijatý úrad 
Populárna interpretácia, ktorá v charizme vidí potvrdenie, že Timotej má 

akési právo na prevzatie a vedenie úradu (pastoračný úrad, úrad vodcu), nie je 
celkom správna. Totiž charizma nie je vlastníctvom predstavených cirkvi, a teda 
oni sami ju ani nemôžu „darovať“ iným (dary, aj autorita zostávajú stále 
limitovanými). Dar je len odovzdávaný spomenutými autoritami cirkvi7. 
V 1Tim 4,14 a 2Tim 1,6 sa ani nehovorí o nejakej túžbe po úrade, či postavení 
Timoteja, že by sa mal stať vodcom komunity vďaka tomu, že vlastní charizmu. 
V 1Tim 4,14 sa doslova hovorí o charizme, ktorá je „v tebe“ (ἐν σοὶ), čiže mu nie 
je daná inými osobami. Nadôvažok, Boží dar sa nemôže vzťahovať jednoducho 
len na úrad8. 

2. Charizma ako dar od Boha 
Správnejšie je vnímať pod pojmom charizma dar, ktorý je permanentný 

a ktorý Timotej môže buď zanedbávať (porov. 1Tim 4,14), alebo roznecovať 
(porov. 2Tim 1,6) v závislosti od rozličných prejavov darov (porov. Rim 12,4-8; 
1Kor 12,4-11)9. Samotný termín χάρις označuje milosť alebo dar, ako to 
pozorujeme aj v mimobiblickej literatúre10. V textoch NZ patrí charizma 
v značnej miere medzi pavlovské termíny (zo 17 použití v NZ sa v corpus 
paulinum vyskytuje 16-krát), najmä v Liste Rimanom (porov. 1,11; 5,15.16; 
6,23; 11,29; 12,6) a v Prvom liste Korinťanom (porov. 1,7; 7,7; 12,4.9.28.30.31). 
Mimo Pastorálnych listov (porov. 1Tim 4,14 a 2Tim 1,6) sa termín nachádza ešte 
v 2Kor 1,11 a 1Pt 4,10. Preto v nasledujúcich riadkoch zameriame našu pozornosť 
predovšetkým na corpus paulinum. 

 
7 Porov. HAHN, Il servizio, 89-92; DE VIRGILIO, Chiesa e ministeri, 122-126; 

TOWNER, Timothy and Titus, 322; AAGESON, Paul, 40-43; EBERHART, Handauflegung, 289; 
SAARINEN, The Pastoral Epistles, 84. 

8 Porov. TOWNER, Timothy and Titus, 322, pozn. 40. 
9 Spomienka na charizmu Timoteja vyjadruje spojenie moci Ducha Svätého so 

životom v komunite, ktorú bude mať Timotej na starosti a ktorú musí viesť; porov. BAGD, 
1081; DE VIRGILIO, Chiesa e ministeri, 120-121; TOWNER, Timothy and Titus, 312-313. 

10 Porov. FILÓN, All 3,78; Sib 2,54. 
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V Prvom liste Korinťanom sa prítomnosť termínu charizma koncentruje 
najmä v 12. kapitole spisu. Nespomína sa v súvislosti so žiadnou ľudskou 
zásluhou. Práve naopak, týmto darom sa myslí to, čo je Bohom podarované pre 
potreby cirkvi (porov. 12,9)11. V 7,7 sa hovorí výslovne o dare od Boha a v 1,7 
sa charizma priamo spája so zjavením Ježiša Krista. 

V Pavlovom ponímaní sa teda charizma vzťahuje na špeciálny a nezištný 
dar Boha, ktorým sa zjavuje pôsobenie Ducha (porov. 1Kor 12,412). Z tohto 
dôvodu sa podčiarkuje súvislosť medzi charizmou a prejavom (či skôr prejavmi) 
Ducha vzhľadom na službu13 (porov. Rim 12,6; 1Kor 1,7; 7,7; 12,4.9.28.30.31; 
1Pt 4,10; 1 Clem 38,1). V konečnom dôsledku samotný Duch Svätý je považovaný 
za Boží dar (porov. Rim 5,15.16; 6,23; 11,29; 2Tim 1,6)14. 

V Liste Rimanom sa „vlastnenie“ darov zakladá na milosti, „ktorú sme 
dostali“ (12,6)15. V 6,23 sa tento dar spája s večným životom16 a je neodvolateľný 
(porov. 11,29). V celom Liste Rimanom sa len v 11,29 a 12,6 spomína termín 
charizma v množnom čísle. 

Hoci teda, čo sa týka rôznych typov charizmy v 1Tim 4,14, môžeme mať 
na jednej strane na mysli verejnú slávnosť, pri ktorej bol Timotej uvedený do 
úradu, aby plnil apoštolskú úlohu v komunite, na druhej strane treba zdôrazniť 
službu pre jeho úlohu (resp. mandát pre funkciu), ktorú má vykonávať. Možno 
sa domnievať, že charizma sa nevzťahuje len na funkciu „staršieho medzi 
staršími“ v komunite, ale predovšetkým na funkciu toho, kto „predsedá“ 
v komunite a pre túto úlohu bol obdarený darom od Boha17. 

 
11 Nie vždy sa poukazuje na autora darov, ale niekedy sa vyjadruje len to, že takéto 

dary existujú, napríklad: „rozličnosť darov“ (1Kor 12,4); „dary uzdravovať“ (v. 28). 
12 Porov. BERGER, χάρισµα, 460. Charizmu ako dar, ktorý človek dostáva, nachádzame 

tiež v 1Pt 4,10. Možno si všimnúť aj špecifický význam tohto termínu v SZ (porov. Ž 31,22; 
Sir 7,33). 

13 Porov. TOWNER, Timothy and Titus, 321; CASALINI, Corpus pastorale, 273; 
PELLEGRINO, Lettere a Timoteo, 95. 

14 Porov. PELLEGRINO, Lettere a Timoteo, 96. 
15 Iné čítanie nachádzame v Rim 1,11, kde Pavol túži vidieť tých, čo sú v Ríme 

„a dať vám (µεταδῶ) nejaký duchovný dar (τι… χάρισµα) na vašu posilu“. V skutočnosti nie 
Pavol ponúka dar Rimanom, ale len prináša (alebo sprostredkuje) duchovný dar. Vidno to aj 
na použití slovesa µεταδίδωµι (sprostredkovať), namiesto slovesa δίδωµι (dať, ponúknuť). 

16 Napriek tomu, že v celom verši Rim 6,23 chýba sloveso, prezumuje sa, že ide 
o zamlčanie slovesa εἰµί. Tak sa Boží dar zameriava na realitu večného života. 

17 Porov. CASALINI, Parole alla Chiesa, 162.168. 
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3  Tri okolnosti charizmy v 1Tim 4,14 

Prítomnosť charizmy sa v Timotejovom živote spája s troma okolnosťami. 
Prvá upresňuje jej umiestnenie, ďalšie dve opisujú jej odovzdávanie (διά 
a µετά)18: 

1. „v tebe“ (ἐν σοὶ) 
V prvom rade nachádzame konkretizáciu umiestnenia charizmy („dar, 

ktorý je v tebe“)19, a ujasnenie v 2Tim 1,14: „Zverený poklad chráň mocou 
Ducha Svätého, ktorý v nás prebýva.“ Špeciálny dar, ktorý je v Timotejovi, sa 
vzťahuje na jeho schopnosti alebo poverenie, aby sa stal služobníkom. Termín 
charizma sa takto vzťahuje aj na Ducha Svätého, ktorého prítomnosť 
v Timotejovi (ἐν σοὶ), resp. v živote Timoteja je markantná20; 

2. „skrze proroctvo“ (διὰ προφητείας)21 
Dar, ktorý je osobne (σοι) daný (ἐδόθη) Bohom (Duchom)22, je 

zvýraznený aktivitou prorokovania a pozýva nás prinavrátiť náš pohľad na 
začiatok celého spisu, kde sa hovorí o proroctvách (porov. 1Tim 1,18) 23. 

Predložka διά sa môže viazať na dva pády: akuzatív a genitív. Výraz διὰ 
προφητείας v akuzatíve množného čísla by vyjadroval: „na základe“ alebo „pre 

 
18 Porov. TOWNER, Timothy and Titus, 322. 
19 Aj na iných miestach NZ spojenie ἐν σοὶ vyjadruje konkretizáciu miesta alebo 

umiestnenia (porov. Mt 6,23; 11,23; 26,33; Mk 1,11; Lk 3,22; 11,35; 18,22; 19,44[2×]; 
Jn 17,21; Rim 9,17; Gal 3,8; 1Tim 4,14; 2Tim 1,5[2×].6; Zjv 18,22[3×].23[2×]). Dunn 
spresňuje, že tento dar je „od Ducha“, vo vzťahu k 1Kor 12,4-7; porov. DUNN, Timothy, 814. 

20 Porov. TOWNER, Timothy and Titus, 322. 
21 Termín προφητεία sa nachádza 19-krát v NZ. Okrem jedného použitia tohto 

termínu v evanjeliách (Mt 13,14), προφητεία sa vyskytuje 7-krát v protopavlovských listoch 
(Rim 12,6; 1Kor 12,10; 13,2.8; 14,6.22; 1Sol 5,20) a 2-krát v Pastorálnych listoch (1Tim 1,18; 
4,14). Ďalšie použitia termínu nájdeme v 2Pt 1,20.21; Zjv 1,3; 11,6; 19,10; 22,7.10.18.19. 

22 Spôsob použitia jazyka nás približuje k iným miestam v corpus paulinum, kde 
subjektom δίδωµι je Boh alebo Duch: „Každý však dostáva (δίδοται) prejavy Ducha na 
všeobecný úžitok. Jeden dostáva (δίδοται) skrze Ducha slovo múdrosti, iný podľa toho istého 
Ducha slovo poznania“ (1Kor 12,7-8); „Veď Boh nám nedal (ἔδωκεν) Ducha bojazlivosti, ale 
Ducha sily, lásky a rozvahy“ (2Tim 1,7). 

23 V tomto prípade sa predložka κατά viaže na akuzatív množného čísla, keďže 
prikázanie je zverené a odovzdané v súlade s proroctvami: κατὰ τὰς προαγούσας ἐπὶ σὲ 
προφητείας. 
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výhodu“ proroctiev v zmysle všeobecnom24. V genitíve jednotného čísla má ten 
istý výraz zmysel: „pre motív“, „skrze“, „sprevádzajúc“ proroctvo25. Ak si 
pomôžeme pohľadom na 1Tim 1,18 (slovo Ducha Svätého, ktoré je komunikované 
v slovách a skutkoch prorokov), aj v 1Tim 4,14 sa voľba genitívu javí 
pravdepodobnejšia26; 

3. „prostredníctvom vkladania rúk“ (µετὰ ἐπιθέσεως τῶν χειρῶν)27 
Spojenie „skrze proroctvo“ je prepojené s nadchádzajúcim 

„prostredníctvom vkladania rúk“ prostredníctvom predložky µετά. Aj táto 
predložka sa môže viazať na viaceré pády, ale v našom prípade s genitívom 
opisuje udalosť, ktorá sprevádza predchádzajúcu aktivitu28. Rovnako aj v Sk 6,6b 
vkladanie rúk nasleduje po predstavení siedmich mužov (porov. v. 5) a po 
modlitbe (porov. v. 6a; pozri aj Sk 13,2-3)29. 

4  Vkladanie rúk 

Vkladanie rúk je slávnostná a spoločenská udalosť. Stretávame sa s ňou 
na rôznych miestach v NZ (porov. Sk 8,18; 2Tim 1,6; Hebr 6,2)30. V širšom 
kontexte Biblie sa spája napríklad s uzdravovaním (v zmysle prosby o Boží 
zásah; porov. Mk 6,5; Lk 13,13; Sk 28,8), s požehnaním (porov. Gn 48,14; 
Mk 10,16), s osobitným darom alebo s kvalifikáciou (porov. Sk 8,17; 19,6; 2Tim 

 
24 Porov. BD § 222. 
25 Porov. BD § 223; TOWNER, Timothy and Titus, 322, pozn. 42. 
26 Proroctvo nevyjadruje „zmysel“ alebo „príčinu“ prenosu. Sloveso v pasíve „bol 

daný“ indikuje pôsobenie Boha (Ducha). Pravdepodobne sa nevzťahuje na potvrdenie 
identity daru Timoteja, a teda ani na autorizáciu jeho funkcie v komunite, ale myslí sa na 
slová Ducha, povedané prorokmi; porov. TOWNER, Timothy and Titus, 323. 

27 Porov. MEIER, Second Biblical Reflection, 72; BAGD, 384. 
28 Inak povedané: preklad „skrze vkladanie rúk“ a tiež „keď (alebo po) vkladaní rúk“ 

je mylný, pretože v tomto prípade sa nehovorí o sprevádzaní alebo o spätnej následnosti, ako 
sme to mohli vnímať pri spojení διὰ προφητείας; porov. TOWNER, Timothy and Titus, 323, 
pozn. 44. 

29 Porov. KRUSE, Ministry, 742. 
30 Čo sa týka spojenia ἐπιθέσεως τῶν χειρῶν, pozri. FILÓN, All 3,90; SpecLeg 1,203; 

pozri tiež Sk 6,6; 8,17; 9,17; 19,6. 
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1,6), s rôznymi formami autorizovania alebo nominovania do úradu (porov. 
Nm 27,18-23; Dt 34,9; Sk 6,6)31. 

Najmä v naposledy citovaných biblických miestach sa vkladanie rúk 
explicitne viaže na úlohu vodcu, verejne manifestovanú pred zhromaždeným 
ľudom. V Nm 27,18 Boh prikazuje položiť ruky na Jozueho, aby sa mohol stať 
vodcom (porov. v. 23) celého zhromaždeného ľudu (porov. v. 19). Udalosť 
opisovaná v Dt 34,9 spomína, že po tom, ako Mojžiš položil ruky na Jozueho, 
ten sa stal vodcom ľudu (Dt 31,732). 

Už menej jasným sa javí to, ako je táto udalosť pochopená: Ide 
o skutočný prenos (porov. Dt 34,9) alebo len o rozpoznanie predchádzajúceho 
pôsobenia Boha (porov. Nm 27,18-23)?33 Hoci pri rôznych udalostiach 
(požehnanie, uzdravenie) sa vkladanie rúk považuje za znak, ktorý sa vykonáva 
verejne a cez ktorý sa žiada o Boží zásah, v iných situáciách sú tieto udalosti 
viacvýznamové. V našom prípade nominovanie pre prijatie úradu použitím 
predložky µετά je tiež viacvýznamové, s dvoma možnosťami: a) vkladanie rúk 
sa považuje za ľudské zdvojenie udalosti, ktorá sa už vnútorne uskutočnila 
a počas ktorej Boh už odovzdal nejaký reálny dar alebo požehnanie; b) ide 
o verejnú a viditeľnú udalosť v zmysle rozpoznania len toho, čo Boh už dávno 
odovzdal človeku v skrytosti a predurčil ho na vykonávanie nejakej úlohy 
v komunite. 

5  Kolégium starších (presbyterov) 

Dôležitým termínom v našom texte je výraz „kolégium presbyterov“ 
(πρεσβυτέριον)34. Chybný preklad hovorí o osobách (πρεσβύτεροι), hoci grécky 
text sa vzťahuje na skupinu osôb (πρεσβυτέριον). Čo sa týka troch použití tohto 
termínu v NZ, môžeme si všimnúť, že aj v ďalších dvoch prípadoch 

 
31 Porov. Ex 29,10; Lv 1,4; 4,15; 16,21; Nm 8,10; Sk 13,3; pozri tiež TOWNER, 

Timothy and Titus, 323; CASALINI, Corpus pastorale, 281, pozn. 76; VIDAL GARCÍA, 
Colosenses, 24-25. 

32 V NZ sa spomína uvedenie do úradu siedmich mužov v Sk 6,6, ktoré sa uskutoční 
predstavením kandidátov, modlitbou a následným vkladaním rúk. 

33 Porov. MARTIN, Pauli Testamentum, 23-29. 
34 Porov. TOWNER, The Goal, 227; BAGD, 861-862. 
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(porov. Lk 22,6635; Sk 22,536) sa termínom πρεσβυτέριον označuje zhromaždenie 
starších v židovskej komunite. Neskôr tento termín začína označovať 
zhromaždenie starších aj v kresťanských komunitách37 a používa sa na označenie 
práve lídra v kresťanskej komunite38. 

Čo sa týka Pastorálnych listov Pavol nielenže vyzýva Timoteja, aby 
nezanedbával charizmu potrebnú k jeho úlohe vodcu a dobrého správcu v úrade, 
ktorý prijal, ale apoštol pozýva aj starších komunity, aby spolupracovali 
s Timotejom (treba pripomenúť, že Timotej de facto pôvodne nepatril do skupiny 
starších v Efeze). Skrze prorocké slovo a prostredníctvom vkladania rúk kolégiu 
starších prislúcha úloha rozoznať a potvrdiť charizmu Timoteja a nie odovzdať 
charizmu Timotejovi39. Vkladanie rúk by takto bolo chápané ako vonkajší znak 
už vopred prijatého vnútorného daru potrebného pre jeho službu. Takto je tento 
obrad chápaný aj v hebrejskej tradícii, čo sa týka potvrdenia úradu alebo služby 
(porov. Nm 8,10; 27,18; Dt 34,9)40. 

 
35 „Keď sa rozodnilo, zišli sa starší ľudu (τὸ πρεσβυτέριον τοῦ λαοῦ), veľkňazi 

a zákonníci.“ 
36 „Ako mi dosvedčí aj veľkňaz a celá veľrada (πᾶν τὸ πρεσβυτέριον). Od nich som 

dostal aj listy pre bratov a šiel som do Damasku, aby som aj tých, čo tam boli, v putách 
priviedol do Jeruzalema na potrestanie.“ 

37 Porov. IgnEph 2,2; 4,1; 20,2; IgnPhld 4,1; 5,1; 7,1; IgnMg 2,1; 13,1; IgnSm 8,1; 
12,2; IgnTr 2,2; 7,2; 13,2; ROHDE, πρεσβυτέριον, 148; CASALINI, Parole alla Chiesa, 162. 

38 Porov. DAUBE, Judaism, 244-246; JEREMIAS, Presbyterion, 127-132; JEREMIAS, 
Zur Datierung, 101-104; DIBELIUS – CONZELMANN, The Pastoral Epistles, 71.158-160; 
MEIER, Presbyteros, 340-344; VON LIPS, Glaube, 241-242; TOWNER, The Goal, 227; 
JOHNSON, Timothy, 253; MARSHALL, The Pastoral Epistles, 567-568. 

Záverečné deuterokánonické state Knihy proroka Daniela predstavujú Daniela ako 
spravodlivého správcu. V 13,45 je Daniel opisovaný ako mladý chlapec (παιδάριον νεωτέρον), 
avšak počas procesu s dvoma chlípnymi starcami čítame, ako ľud pozýva Daniela, aby sa 
zapojil do procesu: „Poď, sadni si medzi nás, pretože ti Boh dal vážnosť starca (πρεσβεῖον, 
ktoré treba nahradiť termínom πρεσβυτέριον)“ (v. 50). Jeremias k tomu totiž vysvetľuje, že 
termín použitý v texte πρεσβεῖον (staroba) nemá zmysel, pretože Daniel nemá vek starca 
a jeho vek nespadá do staroby (porov. παιδάριον νεωτέρον vo v. 45). Preto je treba radšej 
použiť termín πρεσβυτέριον, keďže počas procesu je Daniel prizvaný, aby patril do kolégia 
starších; porov. JEREMIAS, Presbyterion, 128; MARCONCINI, Daniele, 254. 

39 Porov. TOWNER, The Goal, 224; TOWNER, Timothy and Titus, 324; CASALINI, 
Corpus pastorale, 274.311-314. 

40 Porov. ODEN, I e II Timoteo, 149. 
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6  Malá poznámka k chýbajúcej iote 

V 1Tim 4,14 pri vynechaní písmena iota existuje textový variant termínu 
πρεσβυτέρου (presbyteri; א*) namiesto πρεσβυτερίου (kolégium presbyterov; א). 
Termín πρεσβυτερίου, pochádzajúci z πρεσβυτέριον, sa v NZ nachádza 3-krát 
(porov. Lk 22,66; Sk 22,5; 1Tim 4,14), zatiaľ čo termín πρεσβυτέρου, pochádzajúci 
z πρεσβύτερος, nachádzame v novozákonných textoch 66-krát. 

Ak sledujeme pôvodné čítanie (πρεσβυτερίου), ľahšie sa nám vníma 
vzťah medzi pohľadom na kresťanskú štruktúru komunity v Efeze a gerousia 
(γερουσία) v židovskej synagóge41. Termín πρεσβυτέριον totiž rozoznáva miestnu 
autoritu židovskej komunity, ktorá sa v Alexandrii42 a v Sardách označuje ako 
politeuma (πολίτευµα), čiže akési organizované teleso, útvar, zhromaždenie. 
Tieto politeuma bývali riadené zhromaždením osôb, nazývaným gerousia. 
Termín gerousia sa používal na označenie zhromaždenia starších43 (γερουσία 
z γέρων = starší44), ktoré sa malo starať o záležitosti židovskej komunity. 
V zhromaždení starších jeden z nich plnil úlohu „vodcu“ starších a býval 
nazvaný gerousiarches (člen riadiaceho zhromaždenia, vlády) alebo archon 
(správca, vládnuci)45. 

7  Vzťah medzi 1Tim 4,14 a 2Tim 1,6 

Nemožno vynechať zaujímavý vzťah medzi biblickými textami, tak ako 
ich nachádzame v oboch listoch adresovaných Timotejovi (1Tim 4,14 a 2Tim 1,6). 
Vkladanie rúk v 1Tim 4,14 sa javí ako formálny akt zo strany kolégia 

 
41 Porov. JEREMIAS, Presbyterion, 127; TREBILCO – EVANS, Diaspora Judaism, 287; 

TWELFTREE, Sanhedrin, 1061-1062; JOHNSON, Timothy, 253. 
42 Porov. EpArist 310. 
43 Porov. γερουσία v Jdt 4,8; 1Mach 12,6; 2Mach 1,10; Sk 5,21; pozri tiež FILÓN, 

Flacc 76.80; LegGai 229; FLÁVIUS, Ant 13,5,8. 
44 Porov. Jn 3,4. Termín γέρων nachádzame aj v DIOGENES LAERTIOS, Vit. 8,10 

(Pythag[oras]) na označenie človeka, ktorý je vo veku 60 – 80 rokov a vykonáva dôležitú 
úlohu pri vyberaní osôb vhodných na špeciálne spoločenské a politické funkcie; porov. 
BAGD, 195. 

45 Pre viac informácií pozri EVANS, Judaism, 609; TREBILCO, Diaspora Judaism, 
292-293; CHILTON – YAMAUCHI, Synagogues, 1146; TWELFTREE, Sanhedrin, 1063-1064; 
STUBHANN, Älteste, 26; STUBHANN, Hohepriester, 322. 
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presbyterov. Vkladanie rúk v 2Tim 1,6 však vnímame v inom kontexte46. 
Problém spočíva v otázke, ako vysvetliť nezrovnalosti medzi 1Tim 4,14, kde sa 
spomína, že charizma je vo vzťahu k vkladaniu rúk kolégia presbyterov, 
a 2Tim 1,6, kde sa objavuje Boží dar odovzdaný Timotejovi prostredníctvom rúk 
jedine Pavla47. 

a) Prvá možnosť riešenia je založená na rozdielnosti kontextov 
študovaných textov. Zatiaľ čo udalosť (ἐπιθέσεως τῶν χειρῶν) a prijímateľ 
(Timotej) sa nemenia, jednotlivé udalosti treba čítať z rôznych perspektív. Prvý 
list Timotejovi je adresovaný Timotejovi a komunite v Efeze, kým Druhý list 
Timotejovi má osobný charakter a podčiarkuje vzťah medzi apoštolom a jeho 
spolupracovníkom Timotejom48. V prvom prípade nielen Timotej je v centre 
pozornosti, ale taktiež aj starší komunity, aby jednak chránili apoštolské 
pôsobenie a tiež aby Timotejovi vyjadrovali svoju vnútornú lojálnosť. V druhom 
prípade nachádzame len samotného Pavla, ktorý ako jediný vkladá ruky na 
Timoteja. Výnimočnosť tohto druhého prípadu je umocnená aj špecifikáciou 
daru: kým v 1Tim sa hovorí o χάρισµα, v 2Tim je tento dar skonkretizovaný ako 
τὸ χάρισµα τοῦ Θεοῦ49. 

b) Druhá možnosť sleduje rôzne etapy v živote Timoteja. Úryvok v 2Tim 
navracia čitateľa k dôležitému okamihu, kedy Timotej prijíma dar Ducha 
Svätého prostredníctvom Pavlových rúk. Spolu s ním Timotej prijíma aj svoju 
úlohu mať účasť na apoštolskej misii, čím sa otvára téma apoštolskej postupnosti. 
Z tohto aspektu by potom úryvok v 1Tim reflektoval udalosť opisovanú v 2Tim 
v zmysle rozpoznania a verejného potvrdenia Pavlovho gesta v efezskej 
komunite50. Skutky apoštolov51 nám podobne ponúkajú lektúru textu, kde sa 

 
46 Porovnaj tiež Sk 13,2-3; 14,23, kde sa opisuje delegovanie Pavla a Barnabáša 

lídrami antiochijskej komunity; porov. KRUSE, Ministry, 742-743; CASALINI, Corpus 
pastorale, 266-269; Parole alla Chiesa, 170-173. 

47 Porov. TOWNER, Timothy and Titus, 324. 
48 Porov. PELLEGRINO, Lettere a Timoteo, 96. 
49 Porov. TOWNER, Timothy and Titus, 324-325; CASALINI, Corpus pastorale, 282. 
50 Či bol Pavol prítomný alebo nie počas udalosti vkladania rúk v 1Tim, to nie je 

možné z biblického textu zistiť. Zdá sa však, že táto udalosť sa odohrala počas jeho 
neprítomnosti, keď Timotej prišiel do Efezu a so všetkou pravdepodobnosťou po tom, čo 
Pavol opustil toto mesto z dôvodu rozruchu a úkladov, ktoré mu tam strojili; porov. Sk 20,1-4. 

51 „V antiochijskej cirkvi boli prorokmi a učiteľmi… Povedal Duch Svätý: 
«Oddeľte mi Barnabáša a Šavla na dielo, na ktoré som ich povolal (προσκέκληµαι; sloveso 
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opisuje potvrdenie spojené s prorockým slovom, kde vkladanie rúk v zmysle 
rozpoznania daru a autority na vykonávanie úradu (porov. 13,3) nasleduje po 
slove Ducha Svätého a po odovzdaní daru (porov. v. 2)52. 

8  Vkladanie rúk: identifikácia či prenos 

Keďže udalosť vkladania rúk na Timoteja nám otvára bohatšie možnosti 
čítania, čo sa týka prenosu Pavlovho „úradu“ či jeho autority, zastavíme sa ešte 
v krátkosti pri tomto samotnom geste. Ako už bolo povedané, udalosť vkladania 
rúk nachádzame v dvoch textoch v Pastorálnych listoch: 1Tim 4,14 a 2Tim 1,6. 
Udalosť, ktorá sa opisuje v 1Tim 5,22, nezaradzujeme do nášho štúdia, nakoľko 
s najväčšou pravdepodobnosťou ide o gesto používané napríklad pri obviňovaní 
či uväznení53. 

Čo sa týka vzťahu medzi 1Tim 4,14 a 2Tim 1,6, môže ísť o tú istú 
udalosť alebo o dve rôzne. V prvom prípade, ak ide o tú istú udalosť, nie je 
celkom jasné, prečo tu teda nachádzame rozdielnosti: na jednej strane sa spomína 
vkladanie rúk kolégiom starších, na druhej strane len ruky Pavla. Naopak, ak by 
išlo o dve rôzne udalosti, prekvapuje nás a ani nevieme pochopiť, aký zmysel má 
zdvojovanie vkladania rúk na Timoteja. 

Podľa Poiriera texty v 1Tim 4,14 a 2Tim 1,6 sa vzťahujú nielen na dve 
rôzne udalosti, ale aj na dva rôzne ríty. V 1Tim vkladanie rúk zo strany starších 
je rítom identifikácie. Zmyslom by bolo, že komunita identifikuje Timoteja ako 
svojho reprezentanta. Text v 2Tim neopisuje kontext spoločenstva, ale vyjavuje 
myšlienku, že od Pavla zostupuje na Timoteja akési duchovné požehnanie. 
V 1Tim je Timotej obdarovaný v zmysle symbolickom, zatiaľ čo v 2Tim ide 
o reálny a duchovný prenos, či vplyv charizmatického pomazania a prenesenia 
z jednej osoby na druhú54. Podobne aj v SZ je vkladanie rúk chápané nielen ako 

 
v perfekte naznačuje, že je to Duch, ktorý preberá aktivitu).» Oni sa postili a modlili, vložili 
na nich ruky a prepustili ich“ (Sk 13,1-3); porov. KRUSE, Ministry, 742-743. 

52 Porov. TOWNER, Timothy and Titus, 325. Iní biblisti navrhujú hypotézu, ktorá sa 
snaží zjednotiť oba spôsoby čítania. Pripúšťajú totiž, že tu ide o kolégium presbyterov, 
ktorému mohol predsedať sám Pavol; porov. CASALINI, Corpus pastorale, 282. 

53 Je možné, že v 1Tim 5,22 sa hovorí o Timotejovi ako o subjekte – teda ten, kto 
vkladá ruky na kandidátov na presbyterát; porov. PELLEGRINO, Lettere a Timoteo, 96. 

54 Porov. POIRIER, Spirit-Gifted Callings, 84. 
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znak identifikácie medzi tým, kto vkladá ruky, a tým, na koho sú položené, ale 
prítomné sú aj ríty odovzdávania, transferu od darcu k obdarovanému55. 

Poirier sa vo svojom článku odvoláva na Daubeho názor, podľa ktorého 
spojenie ἐπιθέσεως τῶν χειρῶν, ktoré je jedinečné v gréckej tradícii, pochádza 
z výrazov, ktoré hebrejčina jasne rozlišuje: ָךמַס  (silno vtlačiť) a ָׂםש  či ָׁתש  (jemne 
položiť)56. Podľa Daubeho typológie potom možno rozlišovať dve kategórie 
vkladania rúk: prvý termín (silno vtlačiť) sa používa v súvislosti s celopalnými 
obetami, s ustanovením levitov či s ustanovením Jozueho57 a naznačuje 
„odovzdanie“ od jednej osoby k druhej či menovanie delegáta. Druhý termín 
(jemne položiť) sa spája s požehnaním a s uzdraveniami a naznačuje „prenos“ od 
vyššie postavenej osoby na nižšiu58. Aj Jeremias jasne rozlišuje rozdiel medzi 
spojením ׇםיִדַיׇ ךמַס  (vtlačiť ruky so silou), ktoré sa v neskoršom judaizme 
používalo pri ustanovení alebo pri obetách, a ׇׂםיִדַיׇ םש  alebo ָׁתש  (dotknúť sa 
rukami)59. 

9  Počet rúk pri vkladaní 

Ďalšie odlišnosti pozorujeme, čo sa týka počtu použitých rúk. Hoci sa 
v 2Tim 1,6 spomína vkladanie oboch Pavlových rúk, z textu v 1Tim 4,14 
nevieme jasne dešifrovať počet rúk (môže ísť o položenie jednej ruky každého 
z účastníkov alebo aj oboch rúk). Sansom vo svojom článku uvádza starozákonné 

 
55 Starozákonné vkladanie rúk sa spája s pokojom, hriechom alebo obetami 

(porov. Ex 29,10.15.19; Lv 1,4; 3,2.8.13; 4,4.15.24.29.33; 8,14.18.22; Nm 8,12; 2Krn 29,23), 
s obradom vyháňania capa (porov. Lv 16,21), s ustanovením levitov do ich služby 
(porov. Nm 8,10), s nominovaním Jozueho ako Mojžišovho nástupcu (porov. Nm 27,18.23; 
Dt 34,9). Vkladanie rúk nachádzame aj v spojitosti s uväznením, provokáciou a obvinením 
(porov. Ex 24,11; Lv 24,14; 2Kr 11,16; 2Krn 23,15), čo pozorujeme aj v evanjeliách 
(porov. Mt 21,46 a Lk 20,19; Mt 26,50 a Mk 14,46; Lk 21,12; Jn 7,30.44; 8,20), v Skutkoch 
apoštolov (porov. 4,3; 5,18; 21,27) a v 1Tim 5,22; porov. POIRIER, Spirit-Gifted Callings, 84. 

56 Porov. POIRIER, Spirit-Gifted Callings, 84-85. 
57 „Polož naň svoju ruku ako niekto, kto zapaľuje sviecu od inej; vlož naň svoju 

slávu ako niekto, kto vylieva vázu do inej“ (NmR 21,15). Pozri tiež JEREMIAS, Presbyterion, 
129, ktorý spomína dva technické termíny rabínov: ְםינִקֵזְ תכַימִס  (porov. b.Sanh. 13b) 
a ְםינִקֵזְ תוּכימִס  (porov. t.Sanh. 1,1). 

58 Porov. DAUBE, Judaism, 229. 
59 Porov. JEREMIAS, Presbyterion, 129. 
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prípady, kde sa vkladala len jedna ruka (napríklad pri celopalných obetách) a kde 
sa vkladali obe ruky (napríklad v obrade vyháňania capa)60. 

Podľa Poiriera61 sa ustanovenie diakonov v NZ (porov. Sk 6) vzťahuje 
pravdepodobne na rítus vkladania jednej ruky, čo ich v istom zmysle kreuje za 
reprezentantov komunity. Naopak, rítus vkladania oboch rúk sa vyskytuje 
v prípadoch, ktoré sa viažu na pôsobenie Ducha (porov. Sk 8,17-19; 9,17; 
19,6)62. Čo sa týka silného vtlačenia (pressing) a jemného položenia (placing) 
rúk podľa Graystona termín placing býva spojený s uzdraveniami a udalosťami, 
kde sa pozoruje aktivita Ducha (porov. Sk 8,17-19; 9,12.17; 19,6; Hebr 6,2), 
zatiaľ čo termín pressing sa spomína pri ustanovení siedmich diakonov 
(porov. Sk 6,6) alebo pri vyslaní Pavla a Barnabáša (porov. 13,3)63. 

Napriek tomu, že nám nie je známe, či starší v 1Tim 4,14 vkladali na 
Timoteja jednu alebo dve ruky (a teda nevieme presne určiť, či na základe 
tohto išlo o jeho kreovanie za reprezentanta v komunite alebo možno 
pojednávať o odovzdanie postavenia či úradu), uvádzame tento pohľad 
predovšetkým ako zaujímavosť, totiž, že i počet rúk môže v sebe niesť isté 
odlišnosti. 

10  Ratifikácia Timoteja v komunite 

Vkladanie rúk v 1Tim 4,14 sa vzťahuje na „určenie“ Timoteja, nie na 
nejaký druh „prenosu“. Čo sa týka určenia (konštituovania) starší komunity len 
ratifikujú Timoteja a poukazujú na to, že v ňom spoznávajú reprezentanta 
komunity64. Byť určený znamená vlastniť pečať vierohodnosti v komunite, 
a tento rítus pravdepodobne predpokladá vkladanie len jednej ruky každého zo 
starších65. Naopak, vkladanie rúk v 2Tim 1,6 označuje „prenos“ niečoho, čo patrí 

 
60 Porov. SANSOM, Laying On of Hands, 324. 
61 POIRIER, Spirit-Gifted Callings, 90. 
62 Treba pripomenúť, že aj v prípade ustanovenia diakonov je prítomný Duch; 

porov. Sk 6,3. 
63 GRAYSTON, The Significance, 479-487. 
64 Porov. CASALINI, Corpus pastorale, 311; PENNA, Le prime comunità cristiane, 

247; GIROLAMI, Prima lettera a Timoteo, 180. 
65 Syntax frázy v 1Tim 4,14 nám umožňuje predpokladať vkladanie ruky každého 

jedného staršieho, ktorý bol prítomný. 
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Pavlovi, a tento rítus bezpochyby hovorí o vkladaní oboch Pavlových rúk66. 
Rovnako použitie predložiek s podstatným menom ἐπίθεσις (doslova „vloženie“, 
„vloženie [rúk] na“) nám napomáha rozlišovať rozdiely v oboch rítoch: µετὰ 
ἐπιθέσεως „prostredníctvom vkladania rúk“ (1Tim 4,14) nás nasmerúva na 
udalosť sprevádzania; zatiaľ čo διὰ τῆς ἐπιθέσεως „skrze vkladanie rúk“ 
(2Tim 1,6) poukazuje na odovzdanie alebo reálny a istý prenos. 

Záver 

Na dvoch miestach v Pastorálnych listoch sa spomína vkladanie rúk na 
Timoteja v spojitosti s termínom charizma. Kým v 1Tim sa spomína vkladanie 
rúk kolégia starších, text v 2Tim opisuje vkladanie rúk len Pavla. Rôznosti 
opisujúce toto gesto v oboch textoch nám umožňujú hovoriť o jeho rôznych 
interpretáciách. V 2Tim, ktorý má osobný charakter vzťahu otca a syna, Pavol 
odovzdáva Timotejovi niečo svoje, osobné, duchovné. Naproti tomu vkladanie 
rúk v 1Tim má skôr charakter konštituovania Timoteja v efezskej komunite 
a zmyslom tohto gesta je najmä rozpoznanie Timoteja staršími v komunite a jeho 
viditeľné uznanie za lídra tohto spoločenstva. Teda charizma, ktorá bola daná 
Timotejovi od Boha, má v ňom umocňovať jeho dary a schopnosti správne viesť 
a chrániť kresťanské spoločenstvo. 
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Zhrnutie 

Pastorálne listy dvakrát spomínajú udalosť vkladania rúk na Timoteja (porov. 1Tim 4,14 
a 2Tim 1,6). V 1Tim je vkladanie rúk starších (alebo, lepšie, kolégia starších) gesto, ktorým 
má kresťanská komunita, zastúpená práve týmito staršími, rozoznať charizmu, ktorá je 
daná Timotejovi. Dar, proroctvo, modlitba a následné vkladanie rúk nachádzame aj na iných 
miestach NZ (porov. Sk 6,6; 13,2-3). Timotejovou prítomnosťou v Efeze, vkladaním rúk 
a rozpoznaním jeho úlohy ako lídra komunity pokračuje misia samotného Pavla, ktorý v tomto 
meste strávil určitý čas. K úlohe Timoteja, ktorý má byť dobrým vodcom a ochrancom 
komunity, ho uschopňuje práve charizma, ktorú má v sebe a ktorá je zviditeľnená skrze 
proroctvo a vkladanie rúk kolégia starších. 

Kľúčové slová: Timotej, Pastorálne listy, vkladanie rúk, kolégium starších, charizma. 

Summary 

In the Pastoral Epistles we find two instances, where the laying on of hand on Timothy is 
mentioned (cf. 1Tim 4:14 and 2Tim 1:6). In 1Tim, the laying on of the hands of elders (or 
better, the assembly of the elders) is a sign by which the Christian community, represented 
by these elders, should recognize the charisma, that is given to Timothy. The gift, the 
prophecy, the prayer, and the following laying on of hands are elements which we find also 
in the others places of the New Testament (cf. Acts 6:6; 13:2-3). In Timothy’s presence in 
Ephesus, in his laying on of hands and in the fact that in his person the community recognized 
its leader now continues the mission of Paul himself, who previously spent some time in this 
city. Timothy’s office consists of the ability to be a good leader and protector of the 
community. The charisma, given to him and visible through the prophecy and the laying on 
of hands, make him capable for this role. 

Keywords: Timothy, Pastoral Epistles, laying on of hands, assembly of elders, charisma. 
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